VITAMMY™

milda

WIELOFUNKCYJNE URZADZENIE DO PIELEGNACJI TWARZY
Model: MC5101-3C

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Tainstrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, zasady dbania o zakupiony produkt oraz przewodnik,
jak poprawnie korzystac z urzadzenia.
A Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIA

A Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia, jesli nie rozumiesz procesu obstugi i opisu bezpieczenstwa, aby uniknac obrazen

spowodowanych nieprawidtowa obstuga.

Urzadzenie nalezy obstugiwa¢ wytacznie w sposob opisany w niniejszej instrukgji obstugi.

Aby uniknac uszkodzenia urzadzenia lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy demontowac urzadzenia ani

zmienia¢ jego podzespotéw.

Jedli przewdd zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone, nalezy wymieni¢ je na nowe, a nastepnie ponownie uruchomic

urzadzenie.

Nie ogrzewac urzadzenia ogniem i nie fadowac, nie uzywacani nie utylizowac w miejscach o wysokiej temperaturze.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec jego uszkodzeniu lub wpadnigciu do wody.

Nie podtaczac ani nie odfaczac urzadzenia mokrymi rekami.

Nie wktadaj obcych przedmiotéw do gniazda USB, aby unikna¢ zwarcia.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy gtowica masujaca jest w dobrym stanie. Nie uzywaj urzadzenia, jesli gtowica

masujaca jest uszkodzona, peknieta lub zabrudzona.

Przed przystapieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci, aby uniknac narazenia na

dziatanie promieni stonecznych.

Nie tadowac urzadzenia w miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnoéci, takich jak tazienka lub toaleta.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od zasilania, aby unikna¢ pozaru lub zagrozenia.

Nie wolno tadowac urzadzenia, jesli kabel zasilajacy USB jest uszkodzony.

Zaleca sig, aby nie stosowac wiecej niz 2 cykli pielegnacji dziennie, aby unikna¢ nadmiernego podraznienia skory.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w otoczeniu o temperaturze od 15°C do 30°C.

Urzadzenie nalezy tadowac lub przechowywac¢ w temperaturze od 5°C do 35°C.

Sugerujemy, aby nie udostepnia¢ tego urzadzenia innym osobom.

Skdra moze by¢ lekko zaczerwieniona po uzyciu, jest to normalne zjawisko. Krazenie krwi moze wzrosna¢ podczas

pielegnacji.

Podczas pielegnacji moze pojawic sie uczucie goraca i bélu, ktére ustapi w ciggu kilku minuti nie bedzie powodowac

dyskomfortu. Jesli reakcje skdrne nadal wystepuja po godzinie stosowania, nalezy zaprzestac uzywania urzadzenia

i skonsultowac sie z lekarzem.

A Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

A Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac wetny stalowej, zracych detergentéw ani ptyndw (takich jak benzyna
lub aceton).

A Tourzadzenie nie jest odpowiednie dla dzieci i niemowlat. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukeje.

A Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i niemowlat i nie uzywac go jako zabawki.

OPIS URZADZENIA
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OBSLUGA URZADZENIA

WPROWADZENIE DO FUNKCJI

1. Funkcja Ciepto: Po wigczeniu funkeji ,Ciepto” wskaznik funkcji ciepto zaswieci sie na czerwono, urzadzenie zacznie
dziataci bedzie dziata¢ przez 2 minuty w statej temperaturze 41 = 1°C.

2. Funkgjajondw dodatnich: Po aktywowaniu funkeji ,Jony dodatnie” wskaznik funkeji jonéw i wskaznik funkji jondw
dodatnich jednoczesnie zaswieca sie na biato, a silnik zacznie pracowac. W ramach tej funkcji urzadzenie bedzie
dziata¢ przez 3 minuty.

3. Funkcja zimna: Po wigczeniu funkji ,Zimno" wskaznik funkcji zimna za$wieci sig na niebiesko, urzadzenie zacznie
dziata¢ i bedzie dziata¢ przez 2 minuty przy statej temperaturze 15 = 1°C.

4. Funkcja jonéw ujemnych: Po wiaczeniu funkeji ,Jony ujemne” wskaznik funkcji jondw i wskaznik funkgji jondw
ujemnych jednoczesnie zaswieca sie na biato, a silnik zacznie pracowa¢. W ramach tej funkeji urzadzenie bedzie
dziata¢ przez 3 minuty.

LADOWANIE URZADZENIA

A Sprawdz i upewnij sie, ze kabel zasilajacy USB jest prawidiowo podtaczony, a wskaznik zasilania zawieci sie jak
lampka kontrolna.

A Wskaznikzasilania bedzie migat na czerwono, gdy urzadzenie wyczerpie sie podczas uzytkowania lub po jego zakoriczeniu.

A Petne natadowanie urzadzenia trwa 12 godzin.

A Wskaznik zasilania zaswieci si¢ na niebiesko, gdy urzadzenie zostanie w petni natadowane.

WPROWADZENIE DLA TRYBOW PRACY

Urzadzenie posiada dwa tryby pracy, w tym ,tryb automatyczny” i ,tryb reczny”. Gdy urzadzenie jest wytaczone,
przytrzymajinaciénij przycisk zasilania przez 2 sekundy, urzadzenie zostanie wtaczone i przejdzie w ,tryb automatyczny”,
w ktérym urzadzenie bedzie automatycznie dziata¢ w cyklu ,funkeja ciepta”, ,funkcja jonéw dodatnich”, ,funkcja jonéw
ujemnych”, funkcjazimna"i,0FF", a urzadzenie wytaczy sie po zakonczeniu catego trybu automatycznego. Mozna takze
przytrzymac i nacisna¢ przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.

A UWAGA: Urzadzenie przejdzie w ,Tryb automatyczny”, jesli jest wiaczone po wytaczeniu zasilania.

Po wejéciu w tryb pracy ,Tryb automatyczny”, po krétkim nacisnieciu przycisku zasilania, urzadzenie przejdzie w ,Tryb
reczny”, w ktorym zadang funkcje mozna wybrac, naciskajac przycisk zasilania, a do wyboru sa cztery funkcje, w tym
,Funkcja ciepta”, ,Funkcja jonéw dodatnich”, ,Funkcja jonéw ujemnych” i ,Funkcja zimna". Po zakorczeniu dziatania
wybranej funkgji urzadzenie przejdzie w tryb czuwania i wylaczy sie automatycznie, jesli nie zostanie wybrana inna
funkcja. Mozna takze przytrzymac i nacisna¢ przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.

KROKI OBSLUGI URZADZENIA

1. Przed uzyciem urzadzenia nalezy oczysci¢ twarz Srodkiem do mycia twarzy.

2. Przytrzymaj i nacisnij przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wtaczy¢ urzadzenie, a nastepnie urzadzenie przejdzie
w ,Tryb automatyczny” i najpierw zostanie aktywowana ,Funkcja ciepta”, a nastepnie mozesz przytozy¢ sonde do
twarzy i powoli przesuwac sonde, aby stopniowo otwierac pory.

A UWAGA: W ,Trybie automatycznym” mozna krdtko nacisna¢ przycisk zasilania, aby urzadzenie przeszto do ,Trybu
recznego” i wybrac zadana funkeje.

3. Po 2 minutach pracy ,Funkcja jondw dodatnich” zostanie aktywowana automatycznie. W tym czasie mozna
przytozy¢sonde do twarzy i powoli przesuwac sonde, aby usung¢zanieczyszczeniaz poréw twarzy w celu gtebokiego
oczyszczenia, a nastepnie oczyscic twarz.

4. Pozakonczeniu ,funkcji jondw dodatnich” aktywowana jest ,funkcja jonow ujemnych”, w tym czasie nalezy natozy¢
na twarz esencje lub wybrany krem, a nastepnie przytozy¢ sonde do twarzy i powoli przesuwac, by esencja lub krem
zostaty zaimportowane do skéry.

5. Nakoniecaktywowana jest funkcjazimna", mozna przytozy¢ sonde do twarzy i powoli ja przesuwac, aby zmniejszy¢
pory i zatrzymac esencje lub krem w skérze.

6. Pozakonczeniu funkeji zimna" urzadzenie automatycznie przestanie dziatac. Mozna takze przytrzymac i nacisna¢
przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Delikatnie przetrzyj sonde i korpus czysta, wilgotna Sciereczka. Nie sptukiwac woda.
o Jesliurzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je wyczyscic i przechowywac po wysuszeniu.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy lub  Urzadzenie nalezy tadowac przez ponad
nie byto uzywane przez ponad 3 miesiace. 12 godzin.

Prosimy o kontakt z infolinig pomocy i
wsparcia technicznego.

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie moze by¢ Zywotnos¢ baterii koriczy sie.
uzywane tylko przez
krétki czas po petnym
natadowaniu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
Urzadzenie nie zostato dobrze natadowane.  tadowac urzadzenie przez ponad 12
godzin.

Wtyczka zasilania nie zostata dobrze

podiaczona Nalezy dobrze podtaczy¢ zrédto zasilania.

Wskaznik zasilania
nie $wieci sie podczas

tadowania. Wadliwe dziatanie obwodu

OBJASNIENIA UZYTYCH ZNAKOW

Znaki ostrzezen i symbole, ktére moga pojawiac sie w instrukcji i na obudowie urzadzenia s istotne dla zapewnienia
bezpiecznego korzystania z zakupionego sprzetu. Ich znaczenie obja$nia ponizsza tabela:

Prosimy o kontakt z infolinig pomocy i
wsparcia technicznego.

Producent Urzadzenie zgodne z wymaganiami okreslonymi w obowiazujacych
“ C € Dyrektywach CE
% Importer IPXO0 Brak zabezpieczen przed woda

& Data produkgji LOT| Numerparti

Opakowanie do E Stosowac sie do dyrektywy WEEE 2012/19/UE: Zuzyty sprzet nalezy

== recyklingu zutylizowa¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
o Frzteczg'gaj ﬂrodu(l;tzgosdrg)yz dyrel;tywq 2002/95/WE Unii Europejskiej (Restriction of
instrukcje (ReMS]  Hyazardous Substances).

ZAWARTOSC PUDELKA

1. Urzadzenie VITAMMY MILDA (MC5101)
2. tadowarka indukcyjna USB
3. Instrukcja Uzytkownika

GWARANCJA

URZADZENIE VITAMMY MILDA (MC5101)
GWARANT NOVAMED.PLS.A. Traktorowa 143, 91-203 kddz

Infolinia - tel. 887 11 00 66
e-mail: pomoc@novamed.pl

Odpowiedzialno$¢ gwaranta z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate

z przyczyn tkwigcych w sprzedanej rzeczy. W przypadku wad, uszkodzen i usterek
ujawnionych w okresie objetym niniejsza gwarancja gwarant bezptatnie naprawi lub
wymieni urzadzenie na nowe w terminie do 14 dni. W przypadku braku zgodnosci
rzeczy sprzedanej z umowa kupujacemu z mocy prawa przystuguja srodki ochrony
prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy. Gwarancja nie ma wptywu na te srodki.

Gwarancja zakfada, ze reklamowany sprzet zostanie dostarczony do Serwisu
TYP GWARANCJI Technicznego, ul. Traktorowa 196, 91-218 £4dz, a nastepnie naprawiony lub
wymieniony i dostarczony bezptatnie Kupujacemu.
OKRES GWARANCJI 24 miesiecy na urzadzenie

Gwarancja jest wazna od dnia zakupu potwierdzonego dowodem zakupu, ktory nalezy
dotaczy¢ do karty gwarancyjnej

WSPARCIE TECHNICZNE

GWARANCJA

BIEG OKRESU GWARANCJI

OBSZAR BOWIAZYWANIA

GWARANCJI Gwarancja obowiazuje na terytorium Polski.

Aby skorzystac z gwarancji, w ciagu w ciagu 14 dni od chwili ujawnienia wady, nalezy
skontaktowac sie z infolinig pomocy i wsparcia technicznego w celu uzyskania pomocy
i w razie koniecznosci uruchomienia procedury reklamacji. W ramach procedury
reklamacyjnej reklamowany sprzet nalezy wysta¢ na adres serwisu, dotaczajac niniejsza
karte gwarancyjna i dowdd zakupu.

W celu zachowania waznosci gwarancji razem z reklamowanym urzadzeniem nalezy
dostarczy¢ niniejsza karte gwarancyjna (poprawnie wypetniona i podpisana) oraz
dowod zakupu zawierajacy date zakupu wraz z nazwa zakupionego urzadzenia.
Gwarancja nie przewiduje zadnej rekompensaty za szkody posrednie lub bezposrednie,
wyrzadzone osobom badz urzadzeniom, gdy urzadzenie nie dziatato lub znajdowato sie
w serwisie.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU
STWIERDZENIA USTERKI

WARUNKI WAZNOSCI
GWARANCJI

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen
wyniktych na skutek:
e niewfasciwego (niezgodnego z przeznaczeniem) lub w sposéb niezgodny
zinstrukcja uzytkowania
e niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja przechowywania i konserwacji
OGRANICZENIA | WYLACZENIA (np. uzycia niewtasciwych srodkow czyszczacych) oraz uzycia niewtasciwych
GWARANCJI materiatéw eksploatacyjnych
e ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian
konstrukeyjnych
. przyczyn natury zewnetrznej (zjawisk atmosferycznych, przepiecia w sieci
energetycznej, niewlasciwego zasilania, itp.)
Gwarancja nie obejmuje niesprawnosci produktu z powodu zmiany wtasciwosci
(obnizenia jakosci) elementéw, ktdre ulegaja naturalnemu zuzyciu.

Naprawami gwarancyjnymi nie s3 czynnosci zwigzane z konserwacja i czyszczeniem
urzadzenia opisane w Instrukeji obstugi.

UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZETU PRZEZ UZYTKOWNIKOW DOMOWYCH

W UNII EUROPEJSKIEJ

Obecnosc¢ tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze nie mozna pozbyc sie tego produktu
E w taki sam sposob jak odpadéw z gospodarstw domowych. W zwigzku z tym jestescie Pafistwo odpowiedzialni
W 73 utylizacje zuzytego sprzetu i jestescie zobowigzani dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu recyklingu
niepotrzebnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Sortowanie, usuwanie i recykling zuzytego sprzetu przyczyni
sie do ochrony zasobdw naturalnych i zapewnia, ze recykling odbywa sie wedtug zasad poszanowania zdrowia ludzkiego
i $rodowiska. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktéw zbiérki zuzytego sprzetu, nalezy skontaktowac sie
zlokalnymi wtadzami badz z lokalnym punktem utylizacji odpadow domowych.

Niewtasciwa utylizacja moze powodowac zanieczyszczenie $rodowiska metalami ciezkimi typu miedz. Zawsze nalezy
utylizowac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa. Odstepstwo od tej
zasady moze negatywnie wptyna¢ na Srodowisko lub zdrowie cztowieka z powodu zawartosci w baterii metali. W wyniku
spozywania roslin pochodzacych z upraw prowadzonych na zanieczyszczonej glebie lub picia zanieczyszczonej wody,
metale ciezkie moga dostac sie do ludzkiego ciata. Ich kumulacja w organizmie, moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego. Obecnos¢ cewek elektromagnetycznych moze powodowac promieniowanie elektromagnetyczne.

BATERIA LITOWO-JONOWA

Zanieczyszczenie Srodowiska jest stosunkowo niskie, moze by¢ wywotane przez niektére kwasne i alkaliczne gazy.
Same baterie litowe sg nieszkodliwe dla ludzkiego ciata. W przypadku wycieku elektrolitu dtugotrwate wdychanie moze
spowodowac uszkodzenie drog oddechowych.

DEMONTAZ | WYJMOWANIE WBUDOWANEJ BATERII

Ten produkt wykorzystuje nadajaca sie do recyklingu baterie. Przed utylizacja baterii nalezy ja zawsze wyjac zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z lokalnymi
instytucjami odpowiedzialnymi za utylizacje odpadéw.

1. Przed wyjeciem baterii nalezy upewnic sig, Ze zostata ona wyczerpana. Aby roztadowac baterie, nalezy nacisna¢
przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie i uruchomic¢ je do momentu automatycznego zatrzymania. Powtérz
czynno$c kilka razy, az do wyczerpania baterii.

2. Abyodfaczyc¢ tylng pokrywe korpusu od pierécienia dekoracyjnego nalezy uzy¢ twardego, ostro zakoriczonego narzedzia.
Odetnij nozyczkami przewdd faczacy baterig, a nastepnie wyjmij baterie.

4. Nalezy skonsultowac sie z lokalnymi wtadzami odpowiedzialnymi za utylizacje odpadéw w celu recyklingu innych
komponentéw produktu.

A UWAGA: Po wyjeciu akumulatora nie nalezy doprowadzac¢ do zwarcia akumulatora i nigdy nie wigcza¢ urzadzenia
ponownie.

INFORMACJE KONTAKTOWE

sd Guang Dong Xinbao Electrical Appliances Holdings Co., LTD.
Zhenghe South Road, Leliu Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong Province, China

NOVAMEDPL

% NOVAMED.PLS.A.

ul. Traktorowa 143; 91-203 k6dz, POLAND

Infolinia pomocy i wsparcia technicznego: 887 1100 66
Wyprodukowano w Chinach
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